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Page Modifications par rapport a I'indice précédent

4 Revu tableau de colisage: mise a jour des régulations;
ajout du silencieux en option

10 renvoyé aux notices spécifiques livrées avec les régulations.
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IMPORTANT : Contréler Padaptation de la cheminée aux performances élevées de la chau-

diére. Si les températures a la sortie de la cheminée sont trop proches du point
de rosée, prendre différentes mesures:

-~ Isoler le conduit de fumée chaudiére - cheminée.

— Diluer les fumées a I’entrée de la cheminée, dans la mesure ou le tirage
reste suffisant.

- Isoler {a cheminée.
— Tuber la cheminée.

*




1. GENERALITES

1.1. Dimensions principales

— Cotes en mm
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CFM 2400
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Chaudiére CFM | 24031k | 240325 | 2404 2405 2406 2407 | 24081 m | 240325 | 2404 2405
| Cont. ballon () 130 130 130 130 170 170 170 170 170 170
- o L 972 972 917 917 137 1137 [ 1192 1192 1137 1137
- M 44 44 144 240 116 216 44 44 144 240
« D 95 95 115 115 115 140 95 95 115 115
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«r E 410 365 365 365 376 376 410 - 365 365 365
A = fileté 3/4"” gaz OPTION:
B = taraudé 1’ gaz (1) Regulation SV-Matic 8107 EN 14 G
1.2. Caractéristiques
1.2.1 CF/CFM 2400
. Nombra Puissance Contenance Volume Capacité Poids approximatifs
Type de en chambre de ballon d'expédition
Sections W Meal/h et en | comb. en | enl kg
CF 2403 3 | 14a27 12424 51 14 130 ou 170 363 ou 412
CF 2404 4| 27ase 24 & 32 58 19 130 ou 170 | 385 ou 434
CF 2405 5 36 445 32439 65 24 130 ou 170 | 410 ou 459
CF 2408 6 45 4 54 39 a2 47 79 29 170 445
CF 2407 7 54 34 63 47 4 53 86 34 170 500
CFM 24031 R| 3 14 4 22 12419 51 14 130 ou 170 | 389 ou 438
CFM 2403.2 3 22229 19a25 51 14 130 ou 170 | 389 ou 438
CFM 2404 4 29 53 38 252433 58 19 130 ou 170 412 ou 461
CFM 2405 5 38 4 48 33as 65 24 130 ou 170 437 ou 486
CFM 2406 6 48 & 57 41 & 49 79 29 170 502
CFM 2407 7 57 a 66 49 3 57 86 34 170 529




1.2.2 Perte de charge cété eau CF/CFM 2400

PERTE

DE CHARGE
{mm d"eau)
80 /
60 ///
»
50 //
pd
L~
20
0 1 3 . "4 DEBIT (m3/h) 8106 EN 36
1.2.4 Hauteur manométrique disponible CF/CFM 2403
pour l'installation: CF / CFM avec HAUTEUR
ensemble de liaison vanne + circulateur (Mm?jome’moue
m. d’eaul
-‘;\ -
I
1: 1300 tr/mn (réduite) \\\\\»\
2: 1700 tr/mn (moyenne}) ' 3 N @‘
3: 2050 tr/mn {normale) \@2 \
2
W N\
1 \ \
1 2 3 4
CF/CFM 2404 DEBIT (m/hy
CF/CFM 2405 8221 EN 77

~ CF/CFM 2406 CF/CFM 2407

HAUTEUR HAUTEUR
MANCQMETRIQUE MANOMETRIQUE
(m. d'eau) (m. d"eau)
P —
—
4 \\\‘\\\T\\ 4 \~\L M

A\ o~

s DN\

3 AN N
A N

1

N
N

TNTROXN NN
. _

1 2 3 4 1 2 3 5
: DEBIT (m¥/h) DEBIT (mé/h)
8221 EN 78 8221 EN 79




1.3. Colisage

CF 2400 CFM 2400
COLIS 8ig Sle
2403 | 2404 | 2405 | 2403 | 2404 | 2405 | 2406 | 2407 | 21 5| 2404 | 2405 | | 3, | 2404 | 2405 | 2406 | 2407
130 { 130 | 130 | 170 | 170 | 170 | 170 | 170 é § 130 | 130 é % 170 | 170 | 170 | 170
= &
Corps de chaudiére E 1 1 1 111 11
E 2 1 1 1 1
E 3 1 1 1 1
E 4 1 i
ES5 1 1
Accessoires E70 1 1 141 11
E71 1 1 1. 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Tableau E47 | 1 1 1 1 1 1 1 BRI IR 1 1 1
Jaquette E51 1 1 1 101 1 1
' E52 1 1 1 1 1 101] 1 1 1 1
Isolation E55 1 1 1§1 111
E56 1 1 1 1
E57 1 1 1 1
ES8 1 1
E59 1 . 1
Ballon Et120 1 1 1 . 11 1 1
E121 1 1 1 1 1 11 1 1 1 1
Tubulures ballon Ei122 1 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1 1i1 1 1 1 1
Accessoire balion 170 1. E123 1 1 1 11 1 1
Brileur DE41R 1 1
DE42 1 1
DE43 1 1
DE44 1 1
DE101 1
DE102 1
G o el Lo el e o
Kit circulateur + Vanne E28 | 1° 1* 111 101
E29 1" 1° 1 1~ 17 1 1 1 1 1
E30 1* i
Résistance électrique ballon K41 | 1 1* 1+ 1* 1 1* i 1 p*p1*| 1+ L Bl T 1* 1" i*
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g‘\;mz:‘;zggsm Agg; T T B T T B T B A O S R AT P O IR A AT
SV-Matic 233 M2 + ﬁggg
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* en option




2. ORGANES DE COMMANDE ET -PRINCIPE DE FONCTIONNEMENT

CF/CFM 2400 chauffage et eau chaude sanitaire

Thermestat de sécurité l/ SV-Mafic (option)
1 ) |

Interrupteur marche-arrét

Interrupteur accélérateur chautiage Thermomélre chauditre
Interrupteur & trois positions: I

- NORMAL l/’/

- 8TB: action momentanée pour tester
lo thermostat de sécurité

8107 EN 15
- k : 1égulation hors cirouit

® Régulation de la chaudiére
CF/CFM 2400
La température de la chaudiére se régle par I'intermédiaire du thermostat de chaudiere. La sécu-
rité de fonctionnement de la chaudiére est assurée par un thermostat & réarmement manuel.
CF/CFM 2400 avec régulation en option

La température de la chaudiére est modulée par action du régulateur sur le braleur en fonction
de la température extérieure. Ceci correspond & la mise en route ou a I'arrét du brileur.

NOTA: Pour que le régulateur puisse agir sur toute la plage de la courbe de chauffe choisie il
faut mettre le thermostat de chaudiére au maxi.

La température minimale de la chaudiére est limitée automatiquement a 40 °C.
L a sécurité de fonctionnement est assurée par un thermostat a réarmement manuel.

® Régulation du chauffage

CF/CFM 2400

— par vanne mélangeuse manueile

— par vanne mélangeuse motorisée, commandée par un thermostat d’ambiance ou une sonde
extérieure. .
La vanne mélangeuse manuelle livrée avec les chaudiéres CFM est motorisable par équipe-
ment Ambigyr.

— par vannes thermostatiques sur radiateurs sans autre régulation ou en compiément des diffe-
rents types de régulation précités.

— par action sur le thermostat de chaudiére.

It appartiendra & I'installateur d’expliquer au client le fonctionnement de la régulation du chauifage.

CF/CFM 2400 avec régulation SV-Matic 230 B ou 233 M en option ' _

La température de départ chauffage est modulée par action du régulateur sur la vanne mélan-

geuse en fonction de la température extérieure.

Cette réguiation trés compléte et confortable peut éventueilement étre complétée par la pose

de vannes thermostatiques sur les radiateurs dans les piéces situées au Sud ou bénéficiant

d’apport de chaleur internes.

® Régulation de I’eau chaude sanitaire
La présence d’une pompe de charge et d’un clapet anti-thermosiphon sur le circuit de réchauf-
fage de |'eau sanitaire autorise une véritable régulation de la température d'eau chaude sanitaire.
Le cablage électrigue assure la priorité & I’'eau sanitaire et la possibilité de fonctionnement en
économie d’énergie.
— Priorité & 'eau chaude sanitaire : _
Lors des réchauffages de I'eau sanitaire accélérateur du circuit chauffage est arrété et la

température chaudiére régulée indépendamment du thermostat de chaudiére (d’ol la néces-
sité d’un clapet anti-thermosiphon sur le circuit chauffage).




— Economie d’énergie: ' : :
L’eau chaude sanitaire est préparée 4 la température désirée sans qu’il soit nécessaire de régler
le thermostat de chaudiére a cette température. Le thermostat de chaudiére peut rester a la tempé-
rature nécessaire pour le chauffage méme si celle-ci est inférieure a la température sanitaire dési-
rée. C’est ainsi que thermostat de chaudiére sur repére 4, le thermostat sanitaire pourra étre placé
sur un quelconque repére choisi entre 4 et 8, :

Remarques: |l est conseillé de ne jamais placer le thermostat de chaudiére en dessous du repére

4 afin d’éviter tous risques de condensation des produits de combustion sur les parois de |a chaudiére.

— Des butges limitent le réglage du thermostat de chaudiére entre 40 et 70 °C et celui du thermostat
sanitaire 4 60 °C vers le haut. Pour déplacer ces butées, procsder ainsi:

* Ouvrir le tableau
» Extraire avec une pince la butée a déplacer
* Replacer la butée dans. le trou correspondant & la température limite désirée
Exemple: 80 + pour limitation a-80° maxi
45 — pour limitation & 45° mini
» Refermer le tableau :

&5- o 50 =

8106 EN 56

e MISE EN SERVICE DE LA CHAUDIERE

Avant I'allumage de la chaudiére s'assurer que F'installation est bien remplie d’eau.

Le réglage du régulateur de tirage, dont I'installation est conseillée, est en principe réalisé au moment
de la mise en route du brilleur. En cas de déréglage; il y aura lieu de prévenir l'installateur.

21

8106 EN 55

- Effectuer les manipulations de mise en service en suivant I'ordre chronologique des chiffres-repéres.
1. Placer le thermostat eau chaude sanitaire (modéles 2400} sur la température d’accumulation choisie.
2. Placer le thermostat de chaudiére sur la température choisie.

3. Vérifier que le thermostat de sécurité est bien armé.
Pour cela, &ter la vitre, dévisser le capuchon noir et appuyer a I’aide d’un tournevis sur le bouton de
réarmement.

4. Fermer l'interrupteur général (le voyant rouge s’allume), le brileur démarre.

5. Fermer l'interrupteur de I'accélérateur chauffage. En service sanitaire uniquement (6t8) I'interrupteur
de I'accelerateur chauffage (5) sera ouvert et le thermostat de chaudiére placé sur 4.

Remarque: CF/CFM 2400

Il se produit lors de la mise en route de la chaudiére et lors de chaque chauffe une évacuation de quel-
ques gouties d’eau par le groupe de sécurité du réchauffeur d’eau sanitaire. Cette évacuation est due
a I'expansion de I'eau dans le ballon. Il ne faut en aucun cas vouloir arréter cet écoulement qui est preuve
de bon fonctionnement du groupe de sécurité.




3. RECOMMANDATIONS IMPORTANTES POUR LE HACCORDEMENT
DE LA CHAUDIERE AU CIRCUIT CHAUFFAGE

L’installation devra étre effectuée suivant la réglementation en vigueur.

Le vase d’expansion sera & raccorder 4 la chaudiére sans qu'aucune vanne ou clapet ne soit inter-
posé entre la chaudiére et le raccordement du vase.

Si I'accélérateur est placé sur le retour de la chaudiére il est nécessaire d'installer le vase d’expan-
sion guvert a un niveau dépassant de la hauteur manométrique de la pompe le point le plus haut
du réseau de chauffage.

Remarque:

Les installations de chauifage doivent étre congues et réalisées de maniére a empécher le retour

_des eaux de circuits de chauffage ou des produits qui y sont introduits, vers le réseau d’sau pota-
ble situé en amont; I'installation ne doit pas étre en relation directe avec le réseau d'eau potable
(article 16-7 du Réglement Sanitaire Départemental - type). Lorsque ces installations sont munies
d’un systéme de remplissage pouvant étre raccordé au réseau d’eau potable, elles comportent un
dispositif de protection de type BC (disconnecteur & zone de pressions différentes non contréla-
bles) répondant aux exigences fonctionnelles de la norme NF P 43-011.

S

Purgeur
automatigue

Vannes de
sectionnemen

ke Clapet
e antithermosiphon

il Accélérateur

i~ Vanne mélangeuse*

Soupape de
1— sécurité tareée et
¢ plombeée

Robinet /

thermostatique /

Vase ——— |
d’expansion

* La chaudiére peut également fonctionner sans vanne mélangeuse. 8107 EN 60




4. RECOMMANDATIONS IMPORTANTES POUR LE RACCORDEMENT
DE LA CHAUDIERE AU CIRCUIT EAU SANITAIRE

—~ Les réchauffeurs d’eau sanitaire sont prévus pour une pression maximale de 7 bar.

- En régle générale, un clapet de retenue est monté sur I'alimentation en eau froide. Ce clapet
empéche I'expansion de |’eau en dilatation lors de la chauffe.

TRES IMPORTANT:

Il est donc indispensable de monter entre le clapet de retenue et le réchauffeur la sou-
pape de sécurité plombée et tarée a 7 bar.

- Le fonctionnement normal de la soupape entraine lors de chaque chauffe, I’évacuation vers la
vidange-de quelques gouttes d’eau. Cette fuite apparente est non seulement normale, mais la
preuve du bon fonctionnement de la soupape.! '

— La soupape de sécurité doit toujours étre placéé sur la tuyauterie d’alimentation en eau froide,
aucun robinet ou clapet ne doit étre interposé entre la soupape de sécurité et le réchauffeur.

REMARQUE:

- Sila pression de distribution d’eau excéde 6 bars, il est nécessaire d'installer un réductsur de
.. pression en amont de la soupape de sécurité pour éviter qu’elle ne fuie en permanence.

— Pour assurer une circulation permanente de i’'eau chaude dans 'installation et permettre ainsi
de puiser de I'eau chaude dés I'ouverture des robinets, une boucle de circulation entre les pos-
tes de puisage et la tubulure au centre du fond arriére du ballon doit étre instaliée. Un clapet
de retenue doit étre prévu dans cette boucle.

Boucle de circulation

facultative

5/

AR\

Vidange

Groupe de sécurité

Clapet antithermosiphon Clapet antiretour 8107 EN 16 A

5. REGULATIONS EXTERIEURES PROGRAMMEES
Voir notices spécifiques jointes & ces appareils

10




. RESISTANCE ELECTRIQUE POUR BALLON ECS

Montage de la résistance électrique sur le réchauffeur d’eau sanitaire.

— Vidanger la partie sanitaire du réchauffeur.

— Retirer e panneau avant la jaquette.

— Retirer les bulbes du thermostat et du thermomeétre sanitaire.

— Retirer le joint et le tampon du réchauffeur en dévissant 8 vis H 8 x 20 (clé de 13).

— Retirer le cache de la résistance électrique en débloguant la vis SIM EC CB 3,94 x 12,7.

— Monter le joint, la résistance électrique, le tampon et le support du thermostat sur le réchauffeur
avec 8 vis H 8 x 20 (clé de 13) en faisant plonger la résistance vers le bas du réchauffeur.

Joint d'étanchéité Cache

Résistance électrique Support de thermostat 8270 EN 115

— Serrer 2 & 2 avec une force normale (1,2 mkg) les vis du tampon.
L’ordre de serrage peut étre le suivant:

8107 EN 56

— Raccorder la résistance électrique 220 volts en utilisant la barrette 4 bornes fixée sur le support
{phase sur fil marron, neutre sur fil bleu ciel, terre sur fil ver/jaune).

Alimentation

marron et bleu-ciel 220 V 50 Hz
marron = phase bleu-ciel = neutre
Terre = vert/jaune i

Dispositif de réarmement TN

% ] [ Réglage da la température
= 2 g de I'eau sanitaire
E o 1
i @ =
| 5“-.
-~

Raccordement alimentation -

neutre sur 1
Emplacement bulbes thermostat ~ phase sur 2
thermométre sanitaire tere sur ¥

Emplacement bulbes
thermaostat élément chautfant

8270 EN 116

— Replacer les bulbes du thermostat et du thermométre sanitaire dans le doigt de gant libre du
tampon. »

— Remonter le cache de la résistance en bloquant la vis SIM EC CB 3,94 x 12,7.

11




7.RACCORDEMENT DU BRULEUR

Vous avez a I'extrémité du cable électrique venant du tableau de commande une broche méle européenne.

2 cas peuvent se présenter:

- soit le brileur est équipé
d’une broche femelle européenne
(cas du brileur De Dietrich)
il suffit alors d’embrocher les deux
prises

‘Phase - arrivée directe - du tableau .

Phase

— retour au tableau —
grdce & un pont
sur la broche femelle
De Dietrich

Vert/jaune Terre

Neutre

Cahle venant du

o« tableau de
= commande
= o9 - Alarme m
s Phase
Q; - venant du tableau -
e celte phase est sous

tension ou hors ten-
sion par |’action des

— soit le brileur n’est pas équipé
d’une broche femelle européenne
il faut donc:

¢ décabler la broche male

* faire un pont enire 1 et 4 pour ren-
voyer la phase au tableau et obtenir
I’alimentat}on du brileur par le fil 3
qui est 'en aval de la chaine
thermostatique.

Remarque: Si le coffret du brileur
comporte deux bornes pour boucle
thermostatique, les ponter.

(1) 1l suffit alors de raccorder:

thermostats.” -

Numéro écrit
sur chaque fil

_ Vert/jaune Terre

Cable venant du
tableau de
commande

I

. Alarme
Broche male décablée

X Attention: Ces numéros

{i} ecrits sur chaque fil ne cor-
respondent pas aux numéros

Vertfune Terre | gu bornier du braleur (1)
Neutre
@} - P
g =3 ‘l Céable venant du
Phase tableau de
“'@'_ - commande
~5)-Alarme

— le fil vert/jaune sur la borne terre du coffret du brileur

- lefil 2
- lefil 3
- lefits

sur la borne neutre du coffret du brileur
sur la borne phase du coffret du brileur
sur la borne alarme du coffret du brileur

8106 EN 97 C
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8. SCHEMAS ELECTRIQUES

IMPORTANT

Il y a lieu, pour effectuer les différents raccordements électriques, de se reporter au schéma livré
avec la chaudiére. Ce schéma est collé a I'intérieur du tableau de commande.

SCHEMA DE PRINCIPE CF/CFM 2400

ZG F 4AT

S PO ® va (= U

BAZ © L
76 T e A
N —[Z}- ‘ . . .

ZG : Interrupteur genéral
ZEH : Interrupteur Eté/Hiver

PH : Phase
N : Neutre
B : Brilleur

ZT - @ Interrupteur test

TCH: Thermostat de chaudiére

TS : Thermostat de securité

RG : Regulation

At Accélérateur

BA : Barrette

TF : Thermostat de fumée

CP : Contact de porte

ECS: Eau chaude sanitaire
~—-—{7—-—: Connecteur

TL : Thermostat limiteur

TR : Thermostat réchauffeur

P : Pompe

PR : Programmation

F : Fusible

TAM: Thermostat d’ambiance 8107-4064 A
. R : Relais : (8107-4066)

13
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Colis E1 aES5

8106 EN-58 A

Retirer les 2 brides  I'arriére du corps pour les retourner 1
en intercalant te joint d’étanchéité (clé de 17).

8106 EN 60 A~

Monter Jes 4 goujons M 8, Ig 72. Monter la charniére, la fixer

avec 2 rondelles DE B et 2 écrous M 8 (clé de 13).

Le montage est aussi possible 4 gauche, respecter Ia posi- 2
tion des trous comme indiqué.

Colis E70 ou E71

BI0GEN 94 A

S106 EN 61 A

*

PREPARATION DE LA PLAQUE FOYERE

© d’origine 83 mm, réalisable 100 ou 125 mm en brisant

1 au 2 segments.

Pour agrandir Forifice, procéder de la fagon suivante:

— casser 1 segment a Paide d’un burin ou d’un marteau 3
— puis casser le reste 4 l'aide d’une clé a molette.

Colis E?O du E71 |

8106 EN 62

Mettre la porte en place sur charniére.
Enfoncer les 2 rivets.
Serrer les 4 écrous M 8 (clé de 13). 4




Colis E55 a 59

8107 EN 62 A

Mettre en piace I'isolation avant et fixer la traverse bords
orientés vers I'isolation a I'aide de 2 goujons, 2 douilles et 5
2 écrous H 8 (clé de 13). )

Colis E55 a 59

8107 EN63 B

Retirer les 2 vis. (clé de 13).
Mettre en place I'isolation arriére et fixer la traverse a I'aide 6
des 2 vis H 8 x 12 retirées (clé de 13).

O |

 Colis E55 4 59

Colis E55 a 59

8107 EN 64 B

Faire passer I'isolation sous le corps de la chaudiére partie 7
fissu en contact avec le sol.

8107 EN 66 B

Rabattre P'isolation vers le haut, puis sur le dessus suivant
flaches. Glisser 'isolation avant et arriére sous I'isolation 8
latérale et agrafer & Paide des attaches en tdle.




Colis E120 ou E121
Colis E122 -

Mettre en place le suppart avant sur les vis prémantées sur g
les 2 rails du ballon (clé de 10).

Colis E120 ou E121

8107 EN 278

Retirer les 2 vis H 8 x 12 (clé de 13). : .
Placer le corps de chaudiére sur le batlon. Positionner le 1 @
corps et le fixer & I'aide des 2 vis précédemment retirées. ' u

Colis E122

8107 EN 68

Visser les 2 tubulures sur les brides & embouts du gorps 1 1
de chaudiére, '

Colis E123

(uniquement pour fes chaudires CF/CFM 2403 4 2405 avec
ballon 170 )

8107 EN 52 A

Mettre ies 2 tubulures intermédiaires en place. 1 2




Colis E122

‘Monter la tubulure de retour.sur ballon en intercalant un 1 3

joint klingérite.

8107 EN 69

Colis E122

8107 EN 28 B

Raccorder les tubulures de départ et de retour du corps
sur le ballon & I'aide des 2 flexibles en intercalant un joint
kiingérite coté ballon et un Joint néopréne coté pompe
de charge. . 1 4

' Colis E51 ou E52

. Dévisser les 2 vis H d'un tour
" et metire en place fe montant.

Serrer les 4 vis. Mettre en
place "autre montant en pro-
cédant de la méme facon.

8107 EN29 A

15

Colis E47

ATTENTION:-

Les capillaires doivent passer
ay-dessus de Pisolation,

8107TEN33C

Poser le tableau de commande sur la chaudigre. Dérouler
soigneusement les cables d’alimentation, d*aceélérateur et

de poempe de charge ainsi que les capillaires du module
chauffage (bulbes avec repére couleur rouge) et rentrer les 1 5
bulbes dans le doigt de gant de I'élément avant.




Colis E47

/4
1 y/ A

8107 EN 39 A

Brancher les cables d"alimentation, d’ accélérateur et dela 1 7
pompe de charge sur ie tableau

Colis E51 ou E52
Colis E47

panneau avant supérieur (c6té de la charnidre).

8107 EN 30 ‘

'Pagser le ¢ible brileur avec le passe-fil dans I’encoche du 1 8

Colis E51 ou E52

ATTENTION:

Veillez spécialement 3 ce que
tous les cables électriques et
capillaires cheminent au-
dessus de I'isolation. '

8107 EN 31 A

hgerocher fe panneau avant supérieur sur les montants.
Brancher le cable brilleur sur le tableau. Dérouler soigneu-
sement les capillaires du module sanitaire (bulbes avec
repére couleur bleu) et rentrer les bulbes dans lé doigt de
gant du tampon du ballon. Accrorcher le tableau de
commande sur les montants. - : 1 9

' 'Coiis E51 ou E52

8107EN32 A

Accrocher le panneau avant inférieur sur les montants. 20




Colis E51 ou E52

Sur fes 2 panneaux latéraux:
— dévisser d’un tour la vis A.
 — retirer la vis B et basculer ie pied.

— remettre la vis B et serrer les 2 vis.

21

Colis E51 ou E52

Accrocher les panneaux latéraux sur les montants et faire 2 2
reposer a I'arriére sur le pied qui a été retourné en fig. 21,

\ 8107 EN 36

Colis E51 ou E52

8107 EN 37 A

Dévisser d'un tour les vis des panneaux Jatéraux. Accro-
cher le panneau € et resserer les vis (tournevis cruciforme).
Introduire les cébfes d’alimentation et d’accélérateur dans
les passe-fils et fixer le panneau & de maniére ldenthue 2 3

au panneau &p,

Colis E51 ou E52

BTO7T EN 38 A

Bévisser d’un tour de vis les panneaux latéraux (tournevis
cruciforme). Accrocher le panneau € et resserer les vis.
Engager le passe-fil du céble de la pompe de charge dans

la découpe du panneau @ et accrocher le panneau &,
Enfoncer les clips plastique (prémontés sur le panneau}

Coller les plaquettes signalétiques correspondantes, a

savoir:

- 1 plaguette CF ou CFM selon le cas .

— + 1 plaguette indiguant la capacité du ballon. 2@-




Colis E51 ou E52

e

Colis E28 a E30

/as.':_/;

T

T

O

8107 EN 40 A

Poserle chapiteau (tétons de centrage & |’arriére) sur les
panneaux latéraux.

25

8106 EN 86 B

26

- L’ordre de montage est donné par les numéros
portés au bas des différentes vues. -

Outiliage nécessaire:

- 1 tournevis cruciforme
- 1 clé de 10
"~ 1clé de 13
- 1clé de 17




